See the notice on TED website

81405-2026 - Konkurrensutsattning

Finland — Installation av elektriska ledningar och armatur — Ventusrannan Rivitalot Vaihe 1
Sahkourakka

OJ S 24/2026 04/02/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Kokkolan Vuokra Asunnot Oy
E-postadress: arimatti.karhulahti@talohoito.fi
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Bostadsférsorjning och samhallsutveckling

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Ventusrannan Rivitalot Vaihe 1 Sahkdurakka
Beskrivning: Kokkolan Vuokra Asunnot Oy rakennuttaa kaksi rivitaloa Kokkolaan
Tervaholmantie 2 osoitteeseen. Kohteeseen sisaltyy asuntoja yhteensa 11 kpl.Kohde
toteutetaan jaettuna urakkana. Sahkourakka alistetaan paaurakkaan sivu-urakan
alistamissopimuksella.
Forfarandets identifierare: 7faf590b-417f-4fd0-a700-abd75767c03b
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Tervaholmantie 2
Ort: Kokkola
Postnummer: 67700
Del av land (NUTS): Keski-Pohjanmaa (FI1D5)
Land: Finland

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 1 500 000,00 EUR

2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
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Deltagande i en kriminell organisation: Tarjoajalle tai henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu
rikollisjarjestdn toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Korruption: Tarjoajalle tai mille tahansa henkil6lle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu
poissulkeminen on edelleen voimassa.

Bedragerier: Tarjoajalle tai mille tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai
valvontaelimen jasen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Tarjoajalle itselleen tai mille
tahansa henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina
paatos-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai terroritoimintaan liittyvasta
rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintdan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkildlle,
joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siina paatos-, edustus- tai
valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta lainvoimainen tuomio,
joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on
edelleen voimassa.

Barnarbete och andra former av manniskohandel: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa
henkildlle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai jolla on siind paatos-,
edustus- tai valvontavaltaa, on annettu lapsitydvoiman kaytosta tai muista ihmiskaupan
muodoista lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintaan viisi vuotta sitten tai jolla suoraan
vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Tarjoaja on rikkonut verojen maksamiseen
liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.

Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Tarjoaja on rikkonut
sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvia velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan
maassa.

Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Tarjoajan
hallinto-, johto- tai valvontaelimen jasen tai edustus-,paatos- tai valvontavaltaa kayttava
henkild on rikosrekisterista ilmenevalla lainvoimaisella tuomiolla tuomittu
tyoturvallisuusrikoksesta, tybaikasuojelurikoksesta, tydsyrjinnasta, kiskonnantapaisesta
tydsyrjinnasta, tydntekijoiden jarjestaytymisvapauden loukkaamisesta tai luvattoman
ulkomaisen tyévoiman kaytosta.

Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: Tarjoaja on rikkonut
ymparistolainsaadanndn mukaisia velvoitteitaan.

Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Tarjoaja on rikkonut
sosiaalilainsdadannén mukaisia velvoitteitaan.

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Tarjoaja on rikkonut tydlainsdadannon
mukaisia velvoitteitaan.

Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsférfarandet: Tarjoajan osallistumisesta
hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Tarjoaja tai
tarjoajaan liittyva yritys on antanut ostajalle neuvoja tai muulla tavoin osallistunut
hankintamenettelyn valmisteluun.

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: Tarjoajan aikaisempia
hankintasopimuksia tai kayttdoikeussopimuksia on irtisanottu ennenaikaisesti tai kyseisen
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aikaisemman sopimuksen yhteydessa on vaadittu vahingonkorvauksia tai maaratty muita
vastaavia seuraamuksia.

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om forfarandet: Tarjoajaa koskee jokin
seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt vaaran tiedon antamiseen poissulkemis- tai
valintaperusteiden osalta, b) on jattanyt antamatta tallaisia tietoja, c) on toimittanut viiveella tai
ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittanyt vaikuttaa ostajan
paatoksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi
olla sille hankintamenettelyssa asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia
tietoja, joilla voi olla merkittava vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa
koskeviin paatoksiin.

Konkurs: Tarjoaja on konkurssissa.

Insolvens: Tarjoajan osalta on kaynnistetty maksukyvyttomyys- tai likvidaatiomenettely.
Ackordsuppgorelse med borgenarer: Tarjoajalla on jarjestelyja velkojien kanssa.

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Tarjoaja on kansalliseen
lainsaadantoon ja kansallisiin maarayksiin perustuen yllamainittuja tilanteita vastaavassa
samankaltaisessa menettelyssa.

Tvangsforvaltning: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen hallinnassa.
Avbruten naringsverksamhet: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.

Allvarligt fel i yrkesutdvningen: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin harjoittamiseen liittyvaan
vakavaan virheeseen.

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Tarjoaja on tehnyt
muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritaan vaaristamaan kilpailua.

5. Del (anbudsomrade)

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

81405-2026

Del (anbudsomrade): LOT-0000

Titel: Ventusrannan Rivitalot Vaihe 1 Sahkdurakka

Beskrivning: Kokkolan Vuokra Asunnot Oy rakennuttaa kaksi rivitaloa Kokkolaan
Tervaholmantie 2 osoitteeseen. Kohteeseen sisaltyy asuntoja yhteensa 11 kpl.Kohde
toteutetaan jaettuna urakkana. Sahkdurakka alistetaan paaurakkaan sivu-urakan
alistamissopimuksella.

Intern identifierare: 2026-039912-LOT-0001

Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45310000 Installation av elektriska ledningar och armatur

Leveransplats

Postadress: Tervaholmantie 2

Ort: Kokkola

Postnummer: 67700

Del av land (NUTS): Keski-Pohjanmaa (FI1D5)
Land: Finland

Uppskattad Ioptid
Startdatum: 01/05/2026
Varaktighet — annat: Okand

Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
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5.1.8.

5.1.9.

5.1.10.

5.1.11.

5.1.12.

81405-2026

Deltagande ar inte reserverat.

Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel

Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora foretag: ja

Kompletterande information: Tarjoajien liikevaihtovaatimukset edelliseltd kolmelta vuodelta:-
Rakennusurakassa 1,5 milj. €/ vuosi- LVI- urakassa 400 000 € / vuosi- Sdhkdurakassa 400 000
€ / vuosi

Tillganglighetskriterier
Det stalls krav pa tillganglighet for personer med funktionsnedsattning

Urvalskriterier

Kallor till urvalskriterier: Meddelande

Kriterium: Generell arlig omsattning

Beskrivning av urvalskriterium: Tarjoajan liikevaihto tulee olla viimeisen kolmen vuoden ajalta
yli 400 000 € / vuosi.

Tilldelningskriterier

Kriterium:

Typ: Pris

Beskrivning: Vertailuperusteena on tarjouspyyntdasiakirjojen mukaisella sisallélla annettu
halvin hinta.

Upphandlingsdokument

Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: finska

Sprak som upphandlingsdokumenten (eller delar av dem) ar inofficiellt tillgangliga pa: finska
Sista dag for att begara kompletterande information: 23/02/2026 12:00:00 (UTC+02:00)
Osteuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid

Adress till upphandlingsdokumenten: https://toimittajat.thinger.fi/public
/acac62c8e53a42d3af4e0f8133bcelb1

Upphandlingsvillkor

Villkor for inlamning:

Elektronisk inlamning: Kravs

Adress for inlamning: https://toimittajat.thinger.fi/public/acac62c8e53a42d3af4e0f8133bceOb1
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: finska

Elektronisk katalog: Ej tillaten

Alternativa anbud: Ej tillaten

Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: Ej tillaten

Tidsfrist fér mottagande av anbud: 27/02/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 3 Manader

Information om offentlig anbudsoppning:

Oppningsdatum: 27/02/2026 16:01:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Plats: Kokkolan Talohoito Oy:n toimisto.

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej

Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Kohde toteutetaan mikali Kokkolan Vuokra
Asunnot Oy:n hallitus tekee rakentamisspaatdksen.

Detta forfarande omfattas av férordningen om utlandska bidrag (FSR)
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5.1.15.

5.1.16.

Elektronisk fakturering: Kravs
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

Metoder

Ramavtal:

Upphandlingen avser inte ett ramavtal

Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

Kompletterande information, medling och provning
Provningsorganisation: Markkinaoikeus

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Kokkolan

Vuokra Asunnot Oy

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Kokkolan Vuokra Asunnot Oy

Organisation som mottar anbudsansdkningar: Kokkolan Vuokra Asunnot Oy
Organisation som behandlar anbud: Kokkolan Vuokra Asunnot Oy

8. Organisationer

8.1.

8.1.

81405-2026

ORG-0001

Officiellt namn: Kokkolan Vuokra Asunnot Oy
Registreringsnummer: 1511441-4

Postadress: MANTYNAADANKATU 6

Ort: KOKKOLA

Postnummer: 67800

Del av land (NUTS): Keski-Pohjanmaa (FI1D5)
Land: Finland

E-postadress: arimatti.karhulahti@talohoito.fi
Tfn: 0408209677

Webbadress: http://kovaoyfi

Andra kontaktpunkter:

Kontaktpunkt: Kokkolan Talohoito Oy
E-postadress: arimatti.karhulahti@talohoito.fi
Tfn: +358408209677

Den hér organisationens roller:
Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar
Organisation som behandlar anbud
Organisation som ger mer information om proévningsférfaranden

ORG-0002

Officiellt namn: Hansel Oy (Hilma)
Registreringsnummer: FI09880841
Postadress: Mannerheiminaukio 1 A

Ort: Helsinki

Postnummer: 00100

Del av land (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finland

E-postadress: tekninen@hankintailmoitukset.fi
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8.1.

Tfn: +358 295563630
Webbadress: https://www.hankintailmoitukset.fi

Den har organisationens roller:
TED eSender

ORG-0003

Officiellt namn: Markkinaoikeus
Registreringsnummer: FI30061576
Postadress: Radanrakentajantie 5

Ort: Helsinki

Postnummer: 00520

Del av land (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Land: Finland

E-postadress: markkinaoikeus@oikeus.fi

Tfn: +358 295643300

Webbadress: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus

Den har organisationens roller:
Provningsorganisation

Information om meddelandet

81405-2026

Identifierare/version for meddelandet: 824df103-4a17-475e-94b0-2d31b007b347 - 01

Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 03/02/2026 13:54:53 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /

centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: finska
Meddelandets publiceringsnummer: 81405-2026

EUT S-nummer: 24/2026
Publiceringsdatum: 04/02/2026
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